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Rezolutia Parlamentului European referitoare la Republica Centrafricana
(2013/2823(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere Acordul de la Libreville (Gabon), din 11 ianuarie 2013, privind solutionarea
crizei politico-militare din Republica Centrafricana (RCA), semnat sub egida sefilor de stat si
de guvern din Comunitatea Economica a Statelor din Africa Centrald (ECCAS), care
stabileste conditiile pentru incheierea crizei din RCA,

— avand in vedere raportul Secretarului General al ONU din 14 august 2013 privind situatia din
RCA, precum si rapoartele sefului Biroului integrat al ONU pentru consolidarea pacii in
Republica Centrafricand (BINNUCA), ale Secretarei Generale adjuncte pentru afaceri
umanitare si ale Subsecretarului General pentru drepturile omului,

— avand in vedere Rezolutia 2088 (2013) a Consiliului de Securitate al ONU din 24 ianuarie
2013 si declaratiile Consiliului de Securitate privind RCA, in care se solicitd Consiliului de
Securitate sa sprijine noua operatiune sub conducere africand,

— avand in vedere decizia Consiliului pentru pace si securitate al Uniunii Africane din 19 iulie
2013, de autorizare a desfasurdrii operatiunii In favoarea pacii, sub conducere africand,
incepand cu 1 august 2013,

— avand in vedere summiturile extraordinare ale sefilor de stat si de guvern din ECCAS, care
au avut loc la N'Djamena (Ciad), la 21 decembrie 2012, 3 aprilie 2013 si 18 aprilie 2013,
precum si deciziile lor privind crearea unui Consiliu National de Tranzitie (CNT), cu putere
legislativa si constituantd, si adoptarea unei foi de parcurs pentru procesul de tranzitie din
RCA,

— avand in vedere reuniunea Grupului International de Contact din 3 mai 2013, de la
Brazzaville (Congo), care a validat foaia de parcurs pentru tranzitie si a creat un fond special
pentru a oferi asistentd RCA,

— avand in vedere declaratiile referitoare la situatia din Republica Centrafricana din 21
decembrie 2012, 1 si 11 ianuarie 2013, 25 martie 2013, 21 aprilie 2013 si 27 august 2013 ale
Vicepresedintei Comisiei/Inaltd Reprezentanti a Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate,

— avand in vedere declaratia din 21 decembrie 2012 a Comisarului UE insarcinat cu ajutorul
umanitar si protectia civila referitoare la noua escaladare a conflictului din RCA,

— avand in vedere rezolutia Adundrii Parlamentare Paritare ACP-UE din 19 iunie 2013 privind
RCA,

— avand in vedere declaratiile de presa ale Consiliului de Securitate al ONU privind RCA din
27 decembrie 2012 si din 4 s1 11 ianuarie 2013,
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avand in vedere declaratia Secretarului General al ONU, Ban Ki-moon, din 26 decembrie
2012, prin care condamna atacurile rebelilor si solicita tuturor partilor sd respecte deciziile
luate de ECCAS la N'Djamena, la 21 decembrie 2012, precum si declaratia sa din 5 august
2013, prin care solicita Incetarea impunitatii pentru incélcarile grave ale drepturilor omului
din RCA, inclusiv examinarea sanctiunilor,

avand in vedere declaratia din 16 aprilie 2013 a Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile
Omului, Navanethem Pillay, in care a solicitat incetarea violentelor si reinstaurarea statului
de drept in aceasta tara,

avand in vedere declaratiile din 12, 19 si 31 decembrie 2012 ale Presedintelui Comisiei
Uniunii Africane, Nkosazana Dlamini-Zuma, privind situatia din RCA,

avand in vedere Acordul de la Cotonou revizuit,

avand 1n vedere rezolutia Parlamentului European din 17 ianuarie 2013 referitoare la situatia
din RCA,

avand in vedere articolul 122 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul de
procedura,

intrucat elemente ale coalitieit SELEKA, de la victoria militard a acesteia din 24 martie 2013
si preluarea puterii, multiplica atrocitatile, violurile, crimele, violentele fizice, furturile,
jafurile si alte Incalcari ale drepturilor persoanelor, atat in capitala, cat si In provincii,
scapand complet de sub control;

intrucat, la 20 august 2013, o operatiune de dezarmare condusa de Séléka in Boy-Rabe, o
zona dominata de sustinatorii ex-presedintelui Francgois Bozize, s-a soldat cu uciderea a 11
persoane, cu zeci de fiind raniti, si a fost insotitd de jafuri;

. Intrucat, la 28 august 2013, peste 5 000 de locuitori din Bangui la fugit la principalul aeroport

international din RCA pentru a scapa de jafurile fostilor combatanti rebeli, si au ocupat pista
timp de aproximativ 18 ore;

tinand seama de riscul reludrii ostilitatilor armate de catre vechile Forte Armate
Centrafricane, favorabile fostului presedinte Frangois Boziz¢, precum si de
instrumentalizarea tensiunilor interreligioase si a riscurilor implicate;

intrucat, la 4 septembrie 2013, procurorul Tribunalului Bangui a cerut o pedeapsa cu
inchisoarea de 10 ani pentru cei 24 de fosti rebeli S¢l¢ka adusi in fata justitiei, in primul
proces care a avut ca obiect abuzurile comise in RCA;

intrucat respectarea drepturilor omului reprezinta o valoare fundamentala a Uniunii Europene
st un element esential al Acordului de la Cotonou;

intrucat neurmarirea in justitie a persoanelor responsabile de incalcarea drepturilor omului si
de crime de razboi promoveazad un climat de impunitate si incurajeaza comiterea altor crime;
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. Intrucat, la 7 august 2013, procurorul Curtii Penale Internationale (CPI) a emis al doilea
avertisment conform caruia crimele comise in RCA pot intra sub jurisdictia CPI, iar biroul
sdu va incepe urmarirea penala, daca este necesar;

intrucat aceste violente conduc la noi deplasari ale populatiet, ,,Oficiul ONU pentru
coordonarea ajutorului umanitar” estimand ca o treime din populatie si-a parasit domiciliul si
suferd de malnutritie, ca 1,6 milioane de persoane au nevoie disperata de ajutor, dintre care
200 000 au nevoie de Ingrijiri medicale, 484 000 se confrunta cu o grava penurie alimentara,
206 000 au fost stramutate si 60 000 s-au refugiat in tarile vecine; intrucat, in plus, 650 000
de copii nu mai sunt scolarizati din cauza ocuparii scolilor de catre grupdrile armate si
intrucat 3 500 de copii au fost recrutati de catre forte si grupuri armate;

intrucat, la 21 august 2013, autoritatile cameruneze au inchis temporar frontiera cu RCA,
sustinand cd rebelii Séléka au atacat localitatea de frontiera de Toktoyo si au ucis un politist
de frontierd camerunez; intrucat, in ciuda redeschiderii frontierei, soferii de camioane
continua sa ezite sa treacd frontiera in RCA, ca urmare a deteriorarii conditiilor de securitate;

. Intrucat RCA se confrunta cu probleme sociale si economice, sectorul public si cel privat
fiind jefuite si distruse, ceea ce submineazad in mod grav administrarea tdrii si structura sa
economica si conduce la tulburari sociale; intrucat spitalele au fost, de asemenea, jefuite la
scard larga, creand o situatie dezastruoasa a sdnatatii in aceasta tara;

. intrucat Acordul de la Libreville rimane baza acordurilor de tranzitie; intrucat, dupa
incheierea perioadei de tranzitie de 18 luni, trebuie organizate alegeri libere, democratice,
transparente si echitabile, la care seful statului, prim-ministrul, membrii guvernului de
tranzitie si membrii biroul CNT nu se vor putea prezenta;

. intrucat, la summitul ECCAS din 3 aprilie 2013, a fost creat CNT si Intrucat la summitul din
18 aprilie 2013 a fost adoptatd o foaie de parcurs privind componenta si functionarea
acestuia;

. Intrucat a fost infiintat, in mai 2013, un grup international de contact pentru Republica
Centrafricana, care sd coordoneze actiunile regionale, continentale si internationale, pentru a
gasi o solutie de duratd la problemele recurente ale tarii;

. intrucat Uniunea Europeana este angajata intr-un dialog politic periodic cu RCA, in temeiul
Acordului de la Cotonou si este principalul creditor al tarii, si intrucét aceasta a decis, pe 8
1ulie, sd-si mareasca cu 8 milioane ajutorul umanitar, pentru a-1 ridica la 20 de milioane
EUR; intrucat acest ajutor al UE nu este suficient, fiind necesara si implicarea altor parteneri
internationali;

intrucat RCA s-a confruntat cu decenii de instabilitate si agitatie politica de la castigarea
independentei sale in 1960; intrucét, in ciuda faptului ca aceastd tara este bogata in resurse
naturale (cherestea, aur, diamante, uraniu etc.), RCA se afla doar pe locul 179 din 187 de tari
in ceea ce priveste indicele dezvoltarii umane si, cu circa 70% din populatie trdind sub limita
sardciel, aceasta tard raimane una dintre cele mai sarace tari din lume,
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1. condamna preluarea neconstitutionala a puterii prin forta armata a coalitieit SELEKA, la 24
martie 2013;

2. 1si exprimd profunda ingrijorare pentru situatia din RCA, caracterizata printr-o totald
incdlcare a legii si o0 absenta a statului de drept; condamna violentele recente, care au erodat
s1 mai mult serviciile cele mai de baza din tara si au agravat situatia umanitara deja
dezastruoasa, care afecteaza intreaga populatie;

3. solicita autoritatilor RCA sd ia masuri concrete pentru a proteja populatia civila, a pune capat
recrutdrii si folosirii copiilor de catre gruparile armate si a restabili securitatea si ordinea
publica, precum si serviciile de baza de electricitate si apa;

4. condamna ferm incélcarile grave ale dreptului umanitar si numeroasele incélcari ale
legislatiei privind drepturile omului, in special de catre elemente ale Séléka, care includ
executii extrajudiciare, executii sumare, disparitii fortate, arestari si detentii arbitrare, tortura,
violenta sexuald si pe criterii pe gen si recrutarea copiilor-soldati;

5. invita autoritatile din RCA si toate partile interesate s abordeze cauzele structurale ale
crizelor recurente ale tarii si sa conlucreze pentru aplicarea Acordului de la Libreville, care
stabileste conditiile de tranzitie in aceasta tard, precum si conditiile revenirii la ordinea
constitutionald, cu obiectivul de a ajunge la o pace de lunga durata si la solutii democratice;

6. lanseaza un apel partenerilor internationali pentru a sprijini la maximum eforturile comune in
domeniul securitatii, ajutorului umanitar si edificarii unui stat de drept; solicitd insistent
Consiliului de Securitate al ONU sa examineze de urgenta cererea de asistentda a Uniunii
Africand pentru finantarea a 3600 de membri ai personalului civil si militar al misiunii de
mentinere a pacii in RCA;

7. sprijina actuala tranzitie de la Misiunea pentru consolidarea pacii in RCA (MICOPAX) la
Misiunea internationald sub conducere africana de asistentd pentru RCA (AFISM-CAR), al
carel mandat ar trebui exercitat sub egida ONU;

8. salutd decizia sefilor de stat ai ECCAS de a creste substantial dimensiunile Fortei
Multinationale a Africii Centrale (FOMAC) si de a adopta un mandat adecvat de misiune,
care sa contribuie la securizarea RCA; isi exprima totodata ingrijorarea pentru faptul ca, desi
au fost desfasurate 1 300 de trupe ECCAS in RCA, acestea nu au reusit sd impiedice
nerespectarea masiva a legii in tard; subliniaza ca deteriorarea situatiei din RCA ar putea
conduce la instabilitatea regiunii;

9. solicita ca persoanele care s-au facut vinovate de Incalcari ale drepturilor omului, de crime de
razboi, de crime Tmpotriva umanitatii, de violentd sexuald impotriva femeilor si de recrutarea
de copii-soldati sd fie raportate, identificate, urmadrite in justitie si pedepsite in conformitate
cu dreptul penal national si international; subliniaza, in acest sens, ca situatia din RCA a fost
deja adusa in fata CPI si cd, in conformitate cu statutul Curtii, nu exista nici un termen de
prescriptie pentru genocid, crime impotriva umanitatii si crime de razboi;

10. salutd decizia RCA de a lansa un program de colectare a armelor neautorizate, ca reactie la
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violentele si infractiunile minore dintr-o natiune cronic instabila; solicitd insistent guvernului
sd facd aceastd masura obligatorie;

11. ia act de crearea unei comisii mixte de ancheta pentru abuzurile comise de SELEKA de la
preluarea puterii si solicitd toate partilor legate de aceasta structura sa conlucreze in vederea
reconcilierii nationale;

12. considera ca este necesar, de asemenea, sa fie abordate consecintele conflictelor, in special
prin reforma fortelor armate si de securitate, demilitarizare, demobilizarea si reintegrarea
fostilor combatanti, repatrierea refugiatilor, Intoarcerea persoanelor strimutate intern la
domiciliu si punerea in aplicare a unor programe de dezvoltare viabile;

13. insista asupra faptului ca o solutie politica cuprinzatoare, care sd inclusa distribuirea
echitabila a veniturilor prin bugetul de stat, este vitala pentru solutionarea crizei si facilitarea
unei dezvoltari sustenabile a regiunii; solicitd Secretarului General al ONU sd numeascad un
grup de experti care sa efectueze o investigatie asupra exploatarii resurselor agricole si
minerale din RCA, cu obiectivul de a stabili un cadru juridic care sa permita populatiei sa
beneficieze de resursele tarii;

14. saluta sprijinul mai mare al UE pentru rezolvarea crizei umanitare din RCA si solicitd UE si
statelor sale membre, ca donatori principali in aceasta tara, sa-si imbunatateasca coordonarea
cu alti donatori si institutii internationale, pentru a raspunde adecvat nevoilor umanitare si a
usura suferinta populatiei din RCA; solicita organizarea unei reuniuni privind RCA cu ocazia
Adunarii Generale a ONU de la New York, din septembrie 2013;

15. solicitd intensificarea operatiunilor internationale, cu acordul RCA, pentru arestarea
membrilor ARD si pentru a pune capat devastarii comise de acest grup criminal,;

16. solicitd autoritatilor centrafricane sd-si respecte obligatiile din Statutul de la Roma al CPI, la
care tara lor a subscris;

17. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintelui/inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, Consiliului de Securitate al ONU, Secretarului General al ONU, institutiilor
Uniunii Africane, ECCAS, Adunarii Parlamentare ACP-UE si statelor membre ale Uniunii
Europene.
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